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See the notice on TED website

250601-2026 - Procedura konkurencyjna
Niemcy – Skanery do tomografii komputerowej – BOC Computertomographen (CT)
OJ S 71/2026 13/04/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Dostawy

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: Berufsgenossenschaftliches Universitätsklinikum Bergmannsheil gGmbH
E-mail: silke.witt@bg-kliniken.de
Status prawny nabywcy: Przedsiębiorstwo publiczne kontrolowane przez instytucję 
administracji centralnej
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Zdrowie

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: BOC Computertomographen (CT)
Opis: Gegenstand der Ausschreibung ist die Lieferung, Montage und Inbetriebnahme von 
jeweils einem Computertomographen (CT) für die Zentrale Notaufnahme und einem 
Computertomographen für die Radiologie sowie der Abschluss eines Vollwartungsvertrags für 
die Dauer von 8 Jahren.
Identyfikator procedury: 565d3d33-e311-42a1-8477-705bef8d6c74
Wewnętrzny identyfikator: 17-26 (200)
Rodzaj procedury: Negocjacyjna z uprzednią publikacją zaproszenia do ubiegania się o 
zamówienie / konkurencyjna z negocjacjami
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 33115100 Skanery do tomografii komputerowej

2.1.2.  Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Bürkle de la Camp-Platz 1  
Miejscowość: Bochum
Kod pocztowy: 44789
Podpodział krajowy (NUTS): Bochum, Kreisfreie Stadt (DEA51)
Kraj: Niemcy

2.1.4.  Informacje ogólne
Informacje dodatkowe: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YHHM08M#
Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Dokumenty zamówienia

https://ted.europa.eu/pl/notice/-/detail/250601-2026
mailto:silke.witt@bg-kliniken.de
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5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0001
Tytuł: BOC Computertomographen (CT)
Opis: Gegenstand der Ausschreibung ist die Lieferung, Montage und Inbetriebnahme von 
jeweils einem Computertomographen (CT) für die Zentrale Notaufnahme und einem 
Computertomographen für die Radiologie sowie der Abschluss eines Vollwartungsvertrags für 
die Dauer von 8 Jahren.
Wewnętrzny identyfikator: 17-26 (200)

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 33115100 Skanery do tomografii komputerowej
Opcje: 
Opis opcji: Austausch von Röhre, Detektor und BrushBlock.

5.1.2.  Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Bürkle de la Camp-Platz 1  
Miejscowość: Bochum
Kod pocztowy: 44789
Podpodział krajowy (NUTS): Bochum, Kreisfreie Stadt (DEA51)
Kraj: Niemcy

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 8 Lata

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Należy podać imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe członków personelu 
wyznaczonych do realizacji zamówienia: Niewymagane
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): nie

5.1.7.  Zamówienia strategiczne
Cel zamówienia strategicznego: Zamówienia inne niż strategiczne

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga
Kryterium: Wpis do rejestru handlowego
Opis kryterium selekcji: 1. Nichtvorliegen von zwingenden Ausschlussgründen nach § 123 
Abs. 1, 4 GWB (Eigenerklärung im Formblatt "Eigenerklärung zur Eignung" erforderlich); liegt 
ein zwingender Ausschlussgrund vor, so sind aussagefähige Unterlagen zur Selbstreinigung 
gemäß § 125 GWB vorzulegen; 2. Nichtvorliegen von fakultativen Ausschlussgründen nach § 
124 Abs. 1 GWB (Eigenerklärung im Formblatt "Eigenerklärung zur Eignung" erforderlich); 
liegt ein fakultativer Ausschlussgrund vor, so sind aussagefähige Unterlagen zur 
Selbstreinigung gemäß § 125 GWB vorzulegen; 3. Erklärung, dass das Unternehmen des 
Bewerbers nicht zu den in Artikel 5 k) Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der 
Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 über 
restriktive Maßnahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine 
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destabilisieren, genannten Personen oder Unternehmen gehört, die einen Bezug zu Russland 
im Sinne der Vorschrift aufweisen sowie Erklärung, dass die am Auftrag als 
Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren Kapazitäten im Zusammenhang 
mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch genommen werden, beteiligten 
Unternehmen, auf die mehr als 10 % des Auftragswerts entfällt, ebenfalls nicht zu dem in der 
Vorschrift genannten Personenkreis mit einem Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift 
gehören. (Eigenerklärung im Formblatt "Eigenerklärung zur Eignung"). 4. Erklärung, dass das 
Unternehmen des Bewerbers nicht wegen eines Verstoßes nach § 23 AEntG und nach § 21 
MiLoG mit einer Geldbuße von wenigstens EUR 2.500 oder wegen eines Verstoßes gemäß § 
22 LkSG mit einer Geldbuße von wenigstens einhundertfünfundsiebzigtausend Euro belegt 
worden ist und keine aktueller Verstoß und kein anstehender Bußgeldbescheid gegen das 
Unternehmen des Bewerbers beziehungsweise die verantwortlich handelnde(n) Person(en) 
nach § 98c Abs. 1 AufenthG oder nach § 21 SchwArbG bekannt ist (Eigenerklärung im 
Formblatt "Eigenerklärung zur Eignung"). 5. Eintragung im Berufs- oder Handelsregister oder 
gleichwertige Bescheinigung einer Behörde des Ursprungs- oder Herkunftslandes des 
Bewerbers (Eigenerklärung im Formblatt "Eigenerklärung zur Eignung"); 6. Mitgliedschaft bei 
Berufsgenossenschaft oder gleichwertige Bescheinigung einer Behörde des Ursprungs- oder 
Herkunftslands des Bewerbers (Eigenerklärung im Formblatt "Eigenerklärung zur Eignung").

Kryterium: Ogólny roczny obrót
Opis kryterium selekcji: Gesamtumsatz des Unternehmens in den letzten drei 
abgeschlossenen Geschäftsjahren sowie Umsatz des Unternehmens, soweit er Leistungen 
betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des eigenen 
Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgeführten Leistungen (Eigenerklärung 
im Formblatt "Eigenerklärung zur Eignung").

Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialności cywilnej z tytułu ryzyka zawodowego
Opis kryterium selekcji: (beabsichtigter/erfolgter) Abschluss einer Haftpflichtversicherung oder 
einer vergleichbaren marktüblichen Versicherung mit einer Haftpflichtdeckungshöhe von 
mindestens 5 Mio. Euro für Personenschäden und 3 Mio. Euro für Sach- und 
Vermögensschäden pro Versicherungsjahr und Schadensfall (Eigenerklärung im Formblatt 
"Eigenerklärung zur Eignung" und ggf. zusätzlich Nachweis über Versicherung). 
Mindestanforderungen: Bestehen/geplanter Abschluss einer Betriebshaftpflichtversicherung 
mit den oben angegebenen Deckungssummen.

Kryterium: Średnia roczna liczba pracowników
Opis kryterium selekcji: 1. Eigenerklärung, dass die für die Ausführungen der Leistungen 
erforderlichen Arbeitskräfte stehen (Eigenerklärung im Formblatt "Eigenerklärung zur 
Eignung") 2. Eigenerklärung über die Anzahl der durchschnittlich jährlich Beschäftigten der 
letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahre, aufgeschlüsselt nach Berufsgruppen 
(Deutschsprachige Kundendienstmitarbeitende, Deutschsprachige Servicetechniker) 
(Eigenerklärung im Formblatt "Eigenerklärung zur Eignung")

Kryterium: Technicy lub organy techniczne do wykonania pracy
Opis kryterium selekcji: Angaben zu den technischen Fachkräften oder den technischen 
Stellen, die im Zusammenhang mit der Leistungserbringung eingesetzt werden sollen, 
unabhängig davon, ob diese dem Unternehmen angehören oder nicht: 1. Eigenerklärung, 
dass der Bewerber über geeignetes Servicepersonal sowie Servicestandorte verfügt 
(Eigenerklärung im Formblatt "Eigenerklärung zur Eignung") 2. Angaben zur Anzahl der 
deutschsprachigen Servicetechniker mit Erfahrung in der Wartung / Reparatur der 
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angebotenen CT in Deutschland (Eigenerklärung im Formblatt "Eigenerklärung zur Eignung") 
3. Angaben zu den Servicestandorten des Bewerbers (Anzahl / Ort) (Eigenerklärung im 
Formblatt "Eigenerklärung zur Eignung") Mindestanforderungen: 1. Eigenerklärung, dass der 
Bewerber über mind. 3 deutschsprachige Servicetechniker mit Erfahrung in der Wartung / 
Reparatur der angebotenen CT in Deutschland verfügt, die für diesen Auftrag eingesetzt 
werden können. 2. Eigenerklärung, dass Servicetechniker nach maximal 4 Stunden nach 
Eingang einer Störmeldung am Standort der Auftraggeberin vor Ort sind.

Kryterium: Referencje dotyczące określonych dostaw
Opis kryterium selekcji: Erklärung, dass in den letzten fünf Geschäftsjahren vergleichbare 
Leistungen ausgeführt worden sind, samt Angaben zum Auftraggeber (Name, 
Ansprechpartner, Kontaktdaten, Rechtsform, Unternehmensstruktur) und zum Referenzprojekt 
(Bezeichnung des installierten Geräts, Anzahl der Geräte, Datum der Abnahme, Angaben zur 
installierten Software). (Eigenerklärung im Formblatt "Eigenerklärung zur Eignung" sowie im 
Formblatt "Referenzbogen"). Mindestanforderungen: Nachweis von mind. 3 Referenzen über 
die Installation der angebotenen CT in den letzten 5 Jahren. Maßgeblich sind das Datum der 
Abnahme und das Datum der Angebotsfrist. Die Referenzen müssen von unterschiedlichen 
Auftraggebern stammen. Jede Referenz muss mind. 1 CT umfassen.
Informacje dotyczące drugiego etapu procedury dwustopniowej: 
Minimalna liczba kandydatów, którzy zostaną zaproszeni do udziału w drugim etapie procedury
: 3
Nabywca zastrzega sobie prawo do udzielenia zamówienia na podstawie początkowych ofert 
bez dalszych negocjacji

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: niemiecki
Adres dokumentów zamówienia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHHM08M
/documents
Kanał komunikacji ad hoc: 
Adres URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHHM08M

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHHM08M
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Dozwolone
Termin składania wniosków o dopuszczenie do udziału: 11/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00) 
czas wschodnioeuropejski, czas środkowoeuropejski letni
Informacje, które można uzupełnić po upływie terminu zgłoszeń: 
Według uznania nabywcy niektóre brakujące dokumenty dotyczące oferenta mogą zostać 
przedłożone później.
Informacje dodatkowe: Die Nachforderung von Unterlagen unterliegt den Bestimmungen des § 
56 VgV. Der öffentliche Auftraggeber kann den Bewerber oder Bieter unter Einhaltung der 
Grundsätze der Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende, unvollständige 
oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklärungen, 
Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu vervollständigen 
oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollständige leistungsbezogene Unterlagen 

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHHM08M/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHHM08M/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHHM08M
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHHM08M
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nachzureichen oder zu vervollständigen. Die Nachforderung von leistungsbezogenen 
Unterlagen, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien 
betreffen, ist ausgeschlossen.
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: tak
Forma prawna, jaką musi przyjąć grupa oferentów, której udzielono zamówienia: Alle 
Mitglieder der Bietergemeinschaft haften gegenüber dem Auftraggeber als Gesamtschuldner

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Vergabekammern des Bundes
Informacje o terminach odwołania: Möchte ein Unternehmen einen Verstoß gegen 
Vergabevorschriften geltend machen, so hat es diese innerhalb einer Frist von 10 
Kalendertagen ab Kenntnis gegenüber der Auftraggeberin zu rügen. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die auf Grund der Bekanntmachung oder erst in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, müssen spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten 
Frist zu Angebotsabgabe der Auftraggeberin gegenüber gerügt werden. Teilt die 
Auftraggeberin dem Unternehmen mit, dass sie der Rüge nicht abhelfen werde, so kann das 
Unternehmen innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang dieser Mitteilung einen 
schriftlichen Antrag auf Nachprüfung bei der zuständigen Vergabekammer stellen (§ 160 
Gesetz gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB)). Die genannten Fristen gelten nicht bei 
einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. 
§ 134 Abs. 1 S. 2 bleibt unberührt.
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: Berufsgenossenschaftliches Universitätsklinikum Bergmannsheil gGmbH
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału: Berufsgenossenschaftliches 
Universitätsklinikum Bergmannsheil gGmbH

8. Organizacje

8.1.  ORG-0001
Oficjalna nazwa: Berufsgenossenschaftliches Universitätsklinikum Bergmannsheil gGmbH
Numer rejestracyjny: 992-80319-66
Adres pocztowy: Bürkle de la Camp-Platz 1
Miejscowość: Bochum
Kod pocztowy: 44789
Podpodział krajowy (NUTS): Bochum, Kreisfreie Stadt (DEA51)
Kraj: Niemcy
E-mail: silke.witt@bg-kliniken.de
Telefon: 0234 3023137
Adres strony internetowej: https://www.bg-kliniken.de/universitaetsklinikum-bergmannsheil-
bochum/

mailto:silke.witt@bg-kliniken.de
https://www.bg-kliniken.de/universitaetsklinikum-bergmannsheil-bochum/
https://www.bg-kliniken.de/universitaetsklinikum-bergmannsheil-bochum/
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Role tej organizacji: 
Nabywca
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału

8.1.  ORG-0002
Oficjalna nazwa: Vergabekammern des Bundes
Numer rejestracyjny: 991-02380-92
Adres pocztowy: Villemombler Straße 76
Miejscowość: Bonn
Kod pocztowy: 53123
Podpodział krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: vk@bundeskartellamt.de-mail.de
Telefon: +49 2289499-0
Faks: +49 2289499-163
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy

8.1.  ORG-0003
Oficjalna nazwa: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowość: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodział krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizacji: 
TED eSender

Informacje o ogłoszeniu

Identyfikator/wersja ogłoszenia: 568913a7-d23a-4e03-b8c4-b0658dac9be8  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 16
Ogłoszenie – data wysłania: 10/04/2026 11:10:58 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, 
czas środkowoeuropejski letni
Języki, w których przedmiotowe ogłoszenie jest oficjalnie dostępne: niemiecki
Numer publikacji ogłoszenia: 250601-2026
Numer wydania Dz.U. S: 71/2026
Data publikacji: 13/04/2026

mailto:vk@bundeskartellamt.de-mail.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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